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Mandatna zmluva ¢&..777%/!
uzavreta podla § 566 a nasl. Obchodného zakonnfka

R

(dalej len ,,Zmluva®)
medzi zmluvnymi stranami:

ZMLUVNE STRANY

Mandant: Mesto Sal’a
Sidlo: Namestie Svitej Trojice &. 7

927 15 Sala
ICO: 306185
Telefon: 031/7705981-4
Fax: 031/7706021
Zastipené: Martin Alfoldi, priméator mesta Sala
Kontaktna osoba: Ing. Eliska Vargova, Referat pre rozvoj stratégiu a Strukturdlne fondy
E-mail; mesto@sala.sk, 031/7705985

(d’alej len Manndant*)
a

Mandatar: Project Partners, spol. sr.o.
Sidlo: Jégeho 8

821 08 Bratislava
1CO: 44 634 595
DIC: 2022 794 565
Mobilny telefén: 0908 459 524
E-mail: projectpartnersspolsro@gmail.com
WEB: www.projectpartners.sk
Zastupeny: Ing. Lucia Borsfkovi, konatel spoloénosti Project Partners, spol, s r.o.

(dalgj len ,Mandatar<)
Preambula

Tato zmiluva sa uzatvara na zaklade vysledku prieskumu trhu vykonaného v termine
8.—15.4.2013 pre zékazku s nizkou hodnotou na sluzby verejného obstardvania (VO) pre projekt
v rdmei Operaéného programu Konkurencieschopnost’ a Hospodarsky rast (OP KaHR).

CLI
Predmet plnenia

1. Zmluvné strany sa dohodli, 7e¢ Mandatér osobne za podmienok dohodnutych v tejto Zmluve
vykond pre Mandanta na jeho udet a v jeho mene &innost spoéivajicn v kompletnom
zabezpeen! procesu verejného obstaravania v silade s platnymi pravnymi predpismi, a to najmé
so zakonom &. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene doplneni niektorych zékonov v
znent neskorsich predpisov (dalej len »Zakon“), pre projekt s nazvom:

wModernizicia verejného osvetlenia v meste Sal’a — 1. etapa“
(d'alej ,,dielo®)
a Mandant zaplati Mandatarovi odmenu podla podmienok dohodnutych v tejto Zmluve.

2. Rozsah &innosti Mandatara bude pozostavat’ v zabezpeleni procesu verejného obstardvania na
nasledovni zakazku a to Vyber zhotovitela diela, prifom v ramci procesu verejného
obstardvania bude Mandatér v stilade so zdkonom stanovenymi lehotami vykondvat’ najmi tieto
ukony:




vyber vhodnej stratégic postupu zadavania zékazky,
navth ¢asovych doticii vylenenych na Cinnosti obstaravatel'ského procesu a spracovanie
indikativneho ¢asového harmonogramu tkonov potrebnych k zacatiu a realizacii procesu VO
spracovanie Uplného a podrobného ozndmenia o vyhldseni verejného obstaravama atos
ohl'adom na mandatirovi zndmy spdsob a rozsah realizicie Projektu, f
spracovanie uplnych a podrobnych sifaznych podkladov a obsahovych, vecnych néleZitosti
uzatvaranej zmluvy v Uzkej su¢innosti s mandantom s ohl'adom na mandatérovi znamy spdsob a
rozsah realizacie Projektu,
vyhlasenie verejného obstardvania bezodkladne po odsthlaseni sutaznych podkladov zo strany
RO pre OP KallR resp. jeho implementanej agentiry najneskér viak do S dni,

priprava a administracia kompletnej pisomnej dokumentécie podas celého procesu verejného
obstardvania - postupu zadavania zakazky pri dodrZani metodickych usmerneni RO pre OP
KaHR resp. jeho implementaénej agentiiry a Uradu pre verejné obstarévanie

sucinnost’, pripadne zastupovanie verejného obstaravatela pri plneni povinnosti vo&i Uradu pre
verejné obstardvanie a pri komunikacii mandanta s Uradom pre verejné obstardvanie,
vypracovavanie reviznych postupov a sifinnost’ s mandantom v pripadnych reviznych
postupoch,

priprava kompletnej dokumenticie z procesu VO na predloZenie Mandantom na overenie na RO
pre OP KaHR resp. jeho implementaénej agentury,

iné sivisiace ¢innosti k predmetu zmluvy vyplyvajuce z platnych pravnych predpisov a
poZiadaviek Mandanta a RO pre OP KalR resp. jeho implementadnej agenttiry.

vypracovanie a odoslanie oznamenia o vysledku verejného obstaravania

miesto plnenia predmetu zmluvy (napr. zasadnutia komisie na vyhodnoteni pontk): Sala, MsU

Zavizok Mandatara podla tejto Zmluvy sa povazuje za splneny po schvileni procesu VO zo
strany RO pre OP KaHR resp. jeho implementafnej agentiry odoslanim ozndmenia o
vysledku verejného obstaravania na zverejnenie vo Vestniku verejiného obstaravania Uradu pre
verejné obstardvanie a sifasne préavoplatnym ukondenim pripadnych reviznych postupov,
ktorych zdvery potvrdia zdkonnost’ procesu verejného obstarévania a ozndmené vysledky. Alebo
v pripade zruSenia zadavania zdkazky podla zékona zverejnenim ozndmenia o zrudeni
zadavan¢ho postupu zdkazky vo vestniku verejného obstardvania okrem zruSenia zaddvania
zakazky z d6vodu neoverenia procesu verejného obstaravania zo strany RO pre OP KaHR pre
pochybenie v postupoch a procesoch VO. V pripade neoverenia procesu verejného obstaravania
zo strany RO pre OP KaHR resp. jeho implementa¢nej agentiry pre pochybenie v postupoch
a procesoch mandant md privo odstipit’ od tejto zmluvy.

Mandatar vyhlasuje, Ze podla vypisu z obchodného registra je opravneny vykonavat verejné
obstardvanie sluZieb, tovarov a stavebnych prac a jeho odbome spésobilou osobou na vykon
¢innosti podla tejto Zmluvy je Ing. Pavel Hulin, reg. &islo G1721-494-2004.

ClL 11
Cas plnenia
Mandatar sa zavizuje splnit’ svoje zavizky podl'a &lanku I. tejto Zmluvy v lehotach v zmysle
zakona, a to tak, Ze zacatie bude ihned’ po obdrZani potrebnych dokladov a dokumentov
nevyhnutych na zacatie. Presny termin ukondenia nie je mozné vopred stanovit, nakolfko ani
jedna zo zmluvnych stran nemdZe vylucit' revizne postupy, na ktoré maji zaujemcovia alebo
uchadzaci v zmysle zakona pravo.

V pripade, ak Mandatar nedodrzi zdkonom stanovené lehoty ato aj jednotlivo, Mandantovi
vznikd vo¢i Mandatirovi nérok na zmluvni pokutu vo vyske 14,- € za kazdy zadaty deit
omeskania so splnenim svojich zdvazkov podl'a lanku I. tejto Zmluvy v zikonom stanovenych
lehotach a to aj jednotlivo aZ do doby ich riadneho splnenia, max. viak do vy¥ky 1.500,- €. Tym
nie je dotknuty narok na nahradu $kody.



¢l
Cena predmetu plnenia a platobné podmienky

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Mandant zaplati Mandatirovi odplatu za riadne a véasné spln%nie
zévizku podla ¢lanku T a ¢lanku IT tejto Zmluvy, a to vo vyske 1500,- EUR.

. Platba odmeny podla bodu 1. tohto ¢lanku bude realizovana na zéklade Mandatirom vystavene;j
faktury po riadnom a v&asnom splneni zavizku podla &lanku I. bod. 3 tejto Zmluvy.

2. Narok na odmenu podrl'a tohto ¢lanku je splatny do14 dni odo diia dorucenia faktiry mandantovi
po ukondeni predmetu tejto zmluvy. Mandatdr nemé pravo po uzavreti zmluvy pozadovat
preddavok.

3. Odplata podFa tohto ¢lanku zahffia vietky ndklady Mandatara vynaloZené v stvislosti s plnenim
jeho zévizku podla tejto Zmluvy vratane réznych poplatkov, cestovnych ndhrad a pod.

4. Za vCasné splnenie zavizku sa povazuje zabezpeCenie procesu verejného obstardvania pri
dodrzani vietkych zakonom stanovenych lehdt bez zbytoéného odkladu & nedinnosti.

5. Mandatér si je vedomy, Ze zdkazka, ktord je predmetom verejného obstardvania v zmysle tejto
zmluve bude financovand zrozpoétu projektu financovaného z EU a spolufinancovaného
z rozpo¢tu mandanta. Mandant nemd zdujem na oneskorenom dodani predmetu zmluvy.

CL IV
Prava a povinnosti zmluvnych stran

1. Mandant sa zavizuje predlozit Mandatarovi :

- dokaz o aktualnej predpokladanej hodnote zédkazky,

- technické poZiadavky Mandanta,

- projektovii dokumentéciu (prednostne v elektronickej podobe na CD),

- bankové spojenie a &islo uétu kde bude skladana zabezpeka v stt'azi,

- vietky relevantné povolenia ktoré ma a ktoré budu potrebné pre vypracovanie ponuky (v
elektronickej podobe na CD),

- vykaz vymer (v elektronickej podobe na CD),

- koneény vzor zmluvy o dielo ktora bude siucastou sutaznych podkladov (v elektronickej
podobe na CD),

- dalSie doklady alebo informéacie o ktorych by mal Mandatar vediet, ak takéto sa,

- urCenie kontaktnej osoby na styk medzi Mandatdrom a Mandantom s uvedenim jej tel. ¢isla a
adresy pre elektronicky styk (e-mail).

2. Mandant je povinny poskytmit’ Mandatarovi potrebnil sti¢innost’ za podmienok dohodnutych v
tejto Zmluve. Mandatar zodpoveda za $kody na veciach uvedenych v bode 1 tohto &lanku, ktoré
prevzal od mandanta,

3. Mandatar vyhlasuje, Zze sa obozndmil ariadiacimi a programovymi dokumentmi v rdmci OP
KaHR a st mu zname podmienky a povinnosti realizovania verejného obstardvania v ramci
Operacného programu KaHR a Zmluvy o poskytnuti NFP ¢. KallR-22VS-1001/0181/13 zo diia
29.1.2013 a jej priloh vratane vieobecnych zmluvnych podmienok.

4. Mandatar berie na vedomie, Ze proces realizovaného verejného obstaravania podlieha kontrole zo
strany riadiaceho organu, ktory moéZe nariadit’ obstarivanie zopakovat' resp. mandatdr bude
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10.

11.

musiet’ realizovat’ d’alsie aktivity v zmysle usmernenf riadiaceho orgénu alebo predkladat dalsie
dokumenty podla doziadania riadiaceho orgénu. Mandatir nenesie zodpovednost za Skody,
ktoré vzniknu v désledku rozdielu medzi pokynmi UVO a pokynmi riadiaceho orgénu.

Mandant svojim podpisom tejto Zmluvy zaroveil splnomoctiuje Mandatéra ku vietkym ﬁk(?;nom
potrebnym k riadnemu a v€asnému splneniu zavizku Mandatdra podla tejto Zmluvy, okrem
menovania ¢lenov komisie na hodnotenie pondk, ktoré zabezpedi Mandant. V pripade potreby
Mandant udeli Mandatarovi na jeho Ziadost” osobitné plnomocenstvo.

Mandatar sa zavizuje:

vykondvat svoju &innost’ v sulade s prisluinymi pravnymi predpismi, v stlade s ustanoveniami
tejto Zmluvy, podla pokynov Mandanta a v stlade so zdujmami Mandanta, ktoré si mu zndme
a/alebo ktoré musi vzhPadom na okolnosti poznat, najmi vzhladom na predmet a rozsah
Projektu,

s odbornou starostlivostou skamat’ pokyny, podklady a iné dokumenty Mandanta.

Ak poCas plnenia zdvizku Mandatira vznikne akakol'vek podstatna otdzka, ktorej vyriedenie je
nevyhnutné na dosiahnutie ¢elu tejto Zmluvy, Mandatér je povinny bezodkladne pisomne
informovat’ Mandanta a poZiadat’ ho o zaujatie stanoviska. V opa¢nom pripade Mandatar
zodpoveda za nemoZnost’ a/alebo vadné plnenie zéviizku podla tejto Zmluvy.

Mandatar je povinny do 3 pracovnych dni na zéklade Ziadosti Mandanta poskytnut pisomnt
spravu o stave plnenia predmetu tejto zmluvy.

Mandatar sa mdze od pokynov Mandanta odchylit', len ak je to naliehavo nevyhnutné v zéujme
Mandanta a Mandatar si neméze veas zabezpeit' sthlas mandanta, musi viak postupovat
v stlade so zdujmami mandanta, ktoré mandatér poznd alebo mus{ poznat. V takom pripade je
povinny bez zbytoéného odkladu informovat’ Mandanta o svojom postupe a o jeho dévodoch.

Mandatar sa zavéizuje, Ze bude zachovévat’ ml&anlivost o Udajoch a skutognostiach, s ktorymi sa
oboznamil pri plneni podfa tejto Zmluvy, Ze obchodné a technické informécie, ktoré mu boli
zveren¢, nespristupni tretim osobdm bez pisomného sihlasu Mandanta a tieto informAcie
nepouzije pre iné U¢ely, ako pre plnenie tejto Zmluvy.

Mandatér sa zavizuje odovzdat’ Mandantovi vietky dokumenty a ostatné veci a podklady, ktoré
prevzal od Mandanta a/alebo, ktoré prevzal za neho pri plneni povinnosti podFa tejto Zmluvy
bez zbytoéného odkladu po doruteni vyzvy Mandanta na ich odovzdanie, inak do 3 pracovnych
dni od ukonéenia plnenia podla tejto Zmluvy.

12. Mandatar sa zavizuje, Ze v pripade neschvélenia procesu VO na riadiacom organe resp. jeho

implementatnej agentiure z dévodu pochybenia v postupoch a procesoch VO spdsobenych
mandatarom, Ze zabezpedi cely proces verejného obstardvania podFa &. 1 zmluvy odznova ato
bezodplatne. Mandatér nenesie zodpovednost’ za chyby vo verejpom obstardvani, ktoré su
dosledkom rozhodnutia Komisic na vyhodnotenie pontk, aviak iba v pripade, ak na chyby vo
verejnom obstardvani mandatir pisomne upozornil komisiu na vyhodnotenie ponik zéznamom
v zépise zrokovania komisie potvrdenom vietkymi pritomnymi &lenmi komisie, a komisia
naprick uvedenému trvala na svojom chybnom rozhodnuti. Mandant mé pravo poZadovat od
mandatéra Gthradu zmluvnej pokuty vo vyske 500,- eur v pripade opitovného neoverenia procesu
verejného obstardvania zo strany riadiaceho organu pre operaény program KaHR resp. jeho
implementacnej agentiiry pre pochybenie v postupoch a procesoch VO. Tym nie je dotknuty
narok na nahradu Skody. Mandant mé ziroveii prdvo odstupit’ od tejto zmluvy.
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CLV
Osobitné ustanovenia

Této Zmluva nadobuda platnost’ ditom podpisania obidvoma zmluvnymi stranami. 4
i
Tato zmluva sa uzatvdra na dobu urgitd do ukon&enia procesu verejné¢ho obstaravania. Pod
ukongenim procesu VO sa rozumie po schvaleni procesu VO zo strany RO pre OP KaHR resp.
jeho implementadnej agentiry odoslanie oznimenia o vysledku verejného obstardvania na
zverejnenie vo Vestniku verejného obstardvania Uradu pre verejné obstardvanie a stidasne
pravoplatné ukonéenie pripadnych reviznych postupov, ktorych zavery potvrdia zakonnost
procesu verejného obstardvania a ozndmené vysledky.

Zmluvné strany sa dohodli, ¢ Mandant je opravneny od tejto Zmluvy odstlpit’ v pripade, ak
Mandatar nesplni svoje zavéizky (hoc aj jednotlivo) podla ¢lanku 1 tejto Zmluvy v zdkonom
stanovenych lehotach podla lanku II tejto Zmluvy alebo Mandatar porusi povinnosti podl'a
Clanku IV tejto Zmluvy. Mandatér je opravneny odstipit’ v pripade, ak si Mandant neplni SVOj
zavizok, alebo ak aj napriek upozorneniu trva na postupe Mandatdra, ktory bude v rozpore s
platnymi prédvnymi predpismi, alebo ak napriek pisomnému upozorneniu neposkytuje
Mandatérovi stiéinnost’ nevyhnutnii na riadne plnenie povinnosti Mandatéra.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze akékol'vek pisomnosti alebo ozndmenia zasiclané doporudenou
postou sa povazuju za dorudené:

- diiom prevzatia pisomnosti:

- v pripade odopretia prijatia pisomnosti, dfiom, ked J€j prijatie bolo odopreté.

Tato zmluva je vyhotovend v §tyroch rovnopisoch, z ktorych kazdd zmluvna strana obdr¥i dva
rovnopisy.

Zmeny a doplnky k tejto Zmluve je mozné vykonat’ po vzdjomnej dohode zmluvnych stran
formou pisomnych a oéislovanych dodatkov podpisanych Statutarnymi zéstupcami oboch
zmluvnych stran,

Na pravne vztahy zmluvnych stran, ktoré nie st upravend touto zmluvou sa v plnom rozsahu
vztahuji prisluiné ustanovenia Obchodného zékonnika.

Mandant ma pravo poZadovat od mandatéra thradu zmluvnej pokuty vo vyske 500,- eur
v pripade porusenia zmluvnych povinnosti mandatéra dohodnutych v tejto Zmluve. Tym nie je
dotknuty narok na nahradu kody. Z uvedeného dévodu md mandant pravo tieZ odstapit’ od
zmluvy.

Tato Zmluva bola uzavreta dobromyselne, slobodne a vaZne, urdite a zrozumitelne, nebola
uzavretd v tiesni ani za inak jednostranne vyhodnych podmienok. Zmluvné strany si tuto zmluvu
precitali, jej obsahu porozumeli 2 na znak sthlasu ju vlastnoruéne podpisuju.

- Tato zmluva nadobtida G&innost ditom nasledujtcim po dni jej zverejnenia v zmysle zikona.
Zmluvne strany suhlasia so zverejnenim celého obsahu zmluvy na internetovej stranke
mandanta.
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........................................................

Martin Alfldi, primator/mesta
S 1.0,

Ing Lucia Borsikové, konatel Project Partners, spol.




